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Recent Changes in China
In recent years, with the development of China, the world has expereinced a lot of
changes because China has made a lot of achievements in many aspects, e.g.
economy, science and technology, education, tourism, and international relations.

´ According to data 
from the China 
Scholarship Council 
and Project Atlas, 
international 
enrollments more 
than doubled from 
2007 to 2015.



´ China’s outbound 
tourism has 
experienced 
remarkable changes 
over the past decade. 
The volume of 
international trips by 
Chinese travelers grew 
from 10 million in 2000 to 
nearly 100 million in 
2013, the biggest jump 
of any country in the 
world.



Introduction of CI at the University of Wroclaw

´ Based on the agreement between Hanban and the University of Wrocław
signed on 11 December 2007, the Confucius Institute at the University of
Wrocław began enrolling students and started teaching Chinese on October
5, 2008. The official inauguration was on 2, December 2008.

´ At present, the institute has 5 Chinese teachers and 7 volunteer Chinese
teachers, 4 office staff and 3 part-time teachers employed from Poland. In
2015, the total number of Chinese learners in and outside the institute is 800,
increasing by 10.5% compared with that of 2014.

´ You can visit our CI at ul. ks. Witolda 47, 50-202 Wrocław or website 
https://ik.uni.wroc.pl/zh/.

´ Kręta 1  à new place



Courses in CI 

´ We have various courses in Confucius Institute, including business Chinese 

course, Chinese major courses, elective Chinese courses, courses for adults, 

in addition, there are 27 partner schools and universities(including this 

university) where we send one or two Chinese teachers teaching Chinese 

and do cultural activities.



Various courses and activities in CI 



Confucius Institute Scholarship 



Stypendium Magisterskie 
Scholarship for Master’s Degree in Teaching Chinese 
to Speakers of Other Languages (MTCSOL) Students

´ Stypendium obejmuje dwa lata akademickie

Aplikujący powinien:

´ Posiadać stopień licencjata lub jego ekwiwalent

´ Stypendium pełne: Wymagania: co najmniej 210 punktów z egzaminu HSK
5 + certyfikat HSKK poziom średniozaawansowany

´ Stypendium częściowe: Wymagania: co najmniej 180 punktów z egzaminu 
HSK 5 + certyfikat HSKK poziom średniozaawansowany



Stypendium Licencjackie BTCSOL
Scholarship for Bachelor’s Degree in Teaching Chinese 
to Speakers of Other Languages (BTCSOL) Students

´ Stypendium obejmuje cztery lata akademickie.

Aplikujący powinien:

´ posiadać dyplom ukończenia szkoły średniej lub dyplom ukończenia 
uczelni wyższej.

´ Stypendium pełne: wymagania: co najmniej 210 punktów z egzaminu HSK 4
+ certyfikat HSKK poziom średniozaawansowany

´ Stypendium częściowe: wymagania: co najmniej 180 punktów z egzaminu 
HSK 4 + certyfikat HSKK poziom średniozaawansowany



Stypendium Roczne
Scholarship for One-Academic-Year Study Students

Stypendium przeznaczone jest dla studentów Instytutu Konfucjusza, zagranicznych 
nauczycieli języka chińskiego, studentów sinologii, osób z wysokimi wynikami egzaminu HSK.

´ Stypendium obejmuje jeden rok akademicki (11 miesięcy).

´ Aplikujący, chcący studiować na kierunku Nauczanie języka chińskiego jako 
obcego powinien:

´ Otrzymać co najmniej 270 punktów z egzaminu HSK 3 + certyfikat HSKK.
´ Beneficjentom tego rodzaju stypendium przysługiwać będzie stypendium pełne.

´ Aplikujący chcący uczyć się na kierunku Literatura chińska, Historia Chin i Filozofia 
chińska poziom zaawansowany powinien :

´ Otrzymać co najmniej 180 punktów z egzaminu HSK 4 + certyfikat HSKK poziom 
średniozaawansowany.

´ O przyznaniu stypendium pełnego lub częściowego decydować będzie 
narodowość, kolejność rejestracji oraz poziom znajomości języka chińskiego.



Stypendium Semestralne
Scholarship for One-Semester Study Students

´ Stypendium jest przeznaczone dla osób, które wcześniej nie studiowały w 
Chinach. 

´ Stypendium obejmuje jeden semestr akademicki (5 miesięcy)

Aplikujący, chcący studiować na kierunku Nauczanie języka chińskiego jako 
obcego powinien:

´ Otrzymać co najmniej 210 punktów z egzaminu HSK 3 + certyfikat HSKK 
poziom podstawowy

Aplikujący chcący uczyć się na kierunku Medycyna chińska/Kultura 
Taiji powinien:

´ Przedstawić swoje wyniki z egzaminu HSK

Aplikujący chcący uczyć się na kierunku Literatura chińska, Historia 
Chin i Filozofia chińska powinien:

´ Otrzymać co najmniej 210 punktów z egzaminu HSK 3 + certyfikat HSKK 
poziom podstawowy.



Stypendium 4-tygodniowe
Scholarship for Four-Week Study Students

´ Stypendium przeznaczone przede wszystkim dla studentów Instytutu 
Konfucjusza, osób z wysokimi wynikami egzaminu HSK, wyróżniających się 
uczniów Instytutu Konfucjusza, którzy wcześniej nie studiowali w Chinach.

Aplikujący powinien:

´ Mieć zdany egzamin HSK

´ Nauczyciele języka chińskiego mogą aplikować na kurs Nauczanie języka 
chińskiego jako obcego.

´ Kursanci Instytutu Konfucjusza i nauczyciele chińskiego mają możliwość 
aplikowania na kursy Medycyna chińska lub Kultura Taiji.

´ Grupy kursantów Instytutu Konfucjusza (nie więcej niż 10-15 osób) mogą 
aplikować kurs „Język chiński i chińska rodzina w praktyce.”



Stypendia Rządu Chińskiego
Chinese Government Scholarships

´ Aplikacje: styczeń – początek kwietnia 
(w zależności od uniwersytetu)

´ Wyniki: lipiec

´ Programy:

´ Bilateral program (degree programs and 
non-degree programs)

´ Chinese University program (graduate 
programs)

´ Great Wall Program (non-degree 
programs)

´ EU Program (degree programs and non-
degree programs)



Stypendia Rządu Chińskiego
Chinese Government Scholarships

´ Kierunki studiów: oferowane przez uniwersytety biorące udział w programie 
(252 uniwersytetów wybranych przez Chińskie Ministerstwo Edukacji)

´ Język wykładowy: chiński lub angielski

´ Możliwość aplikacji na parę programów jednocześnie

´ Confucius Institute can offer you a recommendation letter for you 

application



Inne możliwości stypendialne
´ Stypendium Prowincji
´ Stypendium lokalnego 

Uniwersytetu
´ most good Chinese Universities 

offer their own scholarships, 
they can be reached by 
writing to their offices of 
admission of International 
students, e.g. if you want to go 
to Anhui University to study 
Chinese, you can contact the 
Dean of the School of 
International Education, Xu 
Ming by xum@ahu.edu.cn or 
tel: 86-551-65107600
´ Aplikacja składana 

bezpośrednio do lokalnego 
uniwersytetu



Useful Websites of Scholarships

1. www.hanban.org
2. Confucius Institute Scholarships: http://cis.chinese.cn
3. Email address of CIS: scholarships@hanban.org
4. Chinese Government Scholarship:

http://pl.china-embassy.org/pol/jy/t1436218.htm 
5. University of Wrocław: https://dev.uni.wroc.pl/
6. Confucius Institute website (Wrocław): https://ik.uni.wroc.pl/pl/news/index
7. Confucius China Studies Program: 

http://www.iie.org/Programs/Confucius-China-Studies-Program#.WLb8ufn1KqH
8. Study in China Scholarships: http://www.csc.edu.cn/laihua



Summer Camp and Winter Camp
´ Program Introduction

Chinese Bridge Summer Camp for Secondary School Students is an annual Chinese
language and culture experiencing activity sponsored by Hanban with the cooperation of
the Confucius Institutes over the world.

´ Contents

Chinese Bridge Summer Camp for Secondary School Students provides students with
Chinese language, culture classes (such as paper cutting, calligraphy, ink and wash
painting, tea ceremony, and martial arts), rich and varied activities (get together with
Chinese students, home-stay experiences, etc.) and cultural experiencing activities.

´ Fees

Students must pay for their own international airfare and visa and must buy international
medical insurance. Hanban is responsible for covering the costs of students and
accompanying teachers’ food and lodging, transportation, and group activities while in
China.



The Opening ceremony for Summer Camp



The performance in the opening ceremony 
of summer camp in Beijing  



Polish students are learning songs during the 
Summer Camp



Winter Camp Polish Students 
at Xiamen University



Confucius China Studies Program

´ International Conference Grant
´ Young Leaders Fellowship
´ “Understanding China” Fellowship
´ “Understanding China” Short-term Visit
´ Joint Research Ph.D. Fellowship
´ Ph.D. in China Fellowship
´ Publication Grant



International Conference Grant

´ Purpose

The International Conference Grant is aimed at supporting Confucius
Institutes, universities, research institutes, and scholars to hold or
attend international academic conferences on Sinology and/or
China Studies.

´ Funding

´ The accommodation and travel expenses of conference speakers;

´ Registration fees;

´ Publication fees of conference proceedings.



Young Leaders Fellowship
´ Purpose

1）Support outstanding youths who have been awarded at least a Bachelor’s Degree and 
hold a certain position in the field of politics, economics, finance, law, education, culture, 
arts, and media to visit China;

2） There are two ways in applying for the grant: 
(1) a plan will be made by the Headquarters and published at due time through www.hanban.org 

and ccsp.chinese.cn, applicants can apply accordingly; 

(2) applicants can make their own visit plan and submit it to the Headquarters;

3）Support senior undergraduates or graduates holding a position in students’ associations 
at foreign universities to visit China. 

´ Duration

From two weeks to six months. 

´ Funding

´ Accommodation and travel expenses in China

´ Round-trip international airfare

´ Life insurance during the visit term in China



“Understanding China” Fellowship
´ Purpose and Eligibility

This program serves to support teachers, researchers, postdoctoral scholars with the 
credential of assistant professor (or equivalent) and above from foreign universities and 
academic institutes to undertake research with Chinese researchers in China.

Applicants shall be non-Chinese citizens.

´ Duration 

From two weeks to six months.

´ Funding

´ 10000 RMB per month;

´ Round-trip international airfare (economy class, to be reimbursed against actual cost);

´ Life insurance during the visit term in China (We will buy for you; reimbursement is not 
applicable.)



“Understanding China” Short-term Visit
´ Purpose

The “Understanding China” Short-term Visit program serves to support senior 
officials from government, education and culture, non-governmental 
organizations and business.

´ Duration

From two weeks to two months.

´ Funding

´ Accommodation and travel expenses in China;

´ Round-trip international airfare (economy class, to be reimbursed against actual 
cost);

´ Life insurance during the visit term in China (We will buy for you; reimbursement is 
not applicable.)



Joint Research Ph.D. Fellowship
´ Purpose：
Support doctoral students (candidates) registered with foreign universities to come 
to China for study, research and writing of their doctoral dissertations.

´ Duration: From six months to two years.

´ Eligibility

´ Non-Chinese citizen;

´ HSK test score level 3 is required;

´ Funding: 

´ Lodging and living stipend: 80,000 RMB per year 

´ Research fund: 20,000 RMB per year  

´ Round-trip international airfare   

´ Tuition

´ Other support provided by the host Chinese university

´ Expenses for the foreign supervisor’s visit or research in China

´ Expenses for life and medical insurances in China



Ph.D. in China Fellowship
´ Purpose:  Support foreign students to pursue full-time Ph.D. degrees in 

the humanities and social sciences at Chinese universities.

´ Eligibility:  

´ Non-Chinese citizen;

´ HSK test score level 5 is required, and priority is given to applicants with 
higher level of proficiency in Chinese under same conditions;

´ Funding: 

´ Lodging and living stipend: 80,000 RMB per year

´ Research fund: 20,000 RMB per year  

´ Round-trip international airfare; 

´ Tuition

´ Other support provided by the host Chinese university

´ Expenses for life and medical insurances in China.



Publication Grant

´ Purpose

Publication Grant supports foreign scholars to publish or translate relevant 

monograph, doctoral dissertations, or founding relevant academic journals  in 

Sinology and/or China Studies.

´ Funding

The grant covers expenses for editing, translation, publication, circulation and 

advertising. The exact expenses will be approved according to the 

application.



Thank you very much!
Dziękuję!
谢谢！


